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Naziv predmeta
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Kabinet

Telefon

e-mail vloncaric@apuri.uniri.hr

Web stranica predmeta

OPIS PREDMETA

Ciljevi predmeta:

1. Upoznati osnove fonetske standardizacije ameri¢kog-engleskog dijalekta
(Medunarodna fonetska abeceda)
2. Razumijeti razliku u izgovoru glasova na ameri¢kog engleskog i hrvatskog jezika, te

razumijeti ritam, melodiju i intonaciju (prozodiju) ameri¢kog-engleskog dijalekta

3. Samostalno primjenjivati ste€ena znanja s osnovnim dijalektima ameri¢kog engleskog
(kao &to su Standard i General American Dialect) te primijeniti na glumacki zadatak

Korespondentnost i korelativhost programa:

Program je u korespodenciji s kolegijem Majstorska radionica glume A.

Ocekivani ishodi u€enja (razvijanje opcih i specifi¢nih kompetencija — znanja / vjestina):

1. Povezivanje i transkripcija fonema na simbole Medunarodne fonetske abecede
2. Prezentacija svakog od navedenih dijalekata s odredenim mjestom tvorbe

odredenog glasa, pripadajuc¢im izgovorom te melodiozno$¢u govora

3. Primjena nauéenog dijalekta na odredenu ulogu/ lik u sceni ili predstavi

Sadrzaj predmeta:



mailto:vloncaric@apuri.uniri.hr

Sadrzaj kolegija obuhvaca upoznavanje s osnovama americko-engleskog dijalekta i
njegovom medunarodnom fonetskom standardizacijom. Studenti istrazuju glasovni
sustav americkog engleskog jezika, promijene fonema pri izgovoru, te analiziraju
njihove razlike u odnosu na hrvatski jezik. Kroz vjezbe izgovora, Citanja i interpretacije
tekstova studenti razvijaju sposobnost pravilnog naglasavanja, ritmizacije i
emocionalne modulacije govora. Primjena teorijskih znanja ostvaruje se kroz prakti¢ni
rad na monolozima i dijalozima. Zavrsni dio kolegija usmjeren je na pripremu i izvedbu
samostalnog scenskog projekta, u kojem studenti demonstriraju steCene vjestine
izgovora i interpretacije na ameri¢kom engleskom jeziku.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti komandom bold ili x pored oblika
nastave)

FIZICKA NASTAVA (koncentrirana nastava u kombinaciji s 40% nastave online)
Model A i model B

Predavanja x Obrazovanje na daljinu
Seminari i radionice Konzultacije x
Vjezbe x Laboratorij
Samostalni zadaci x Mentorski rad x
Multimedija i Internet Terenska nastava
Ostalo

ONLINE NASTAVA
Predavanja x Konzultacije x
Seminari i radionice Mentorski rad x
Vjezbe x Terenska nastava
Samostalni zadaci Ostalo, navesti (projektna nastava i sl)
Multimedija i Internet

*Temeljem Preporuke UNIRI i Rasporedom sati oznadciti oblik nastave predmeta

Obveze studenata (opisati):

Od studenatalica se oCekuje da na nastavu dolaze na vrijeme, pripremljeni i da su sposobni
slijediti upute dobivene na nastavi i na probama. Studenti/ce ¢e takoder izvan nastave raditi s
partnerom/partnericom, te na taj nacin uciti iz zajedni¢kog rada u svrhu analize i vrednovanja
rada ostalih studentalica, razvoja empatije, aktivnog slusanja drugih i radne etike u radu s
partnerima i u grupi. Ovakva vrsta rada ¢e se takoder evaluirati. Studenti/ce su obavezni kroz
semestar uspjesno vladati novim nastavnim jedinicima i poloZiti ispit na kraju
semestra/godine.

Pracéenje i ocjenjivanje studenata
e Oznaditi masnim slovima (boldom) samo relevantne kategorije i umjesto nultih
vrijednosti unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti ECTS-a
e ukupan broj bodova u razliitim kategorijama odgovara ukupnoj vrijednosti ECTS-a
predmeta




Pohadanje nastave | 1 [ Aktivhostu 1 | Seminarski Eksperimentanli
nastavi rad rad
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje 2
Projekt 3 | Kontinuirana | 1 | Referat Prakti¢ni rad
provjera
znanja

Ocjenijivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu:
(Kolokviji ili evaluacije studenata sukladno Pravilnikom o studiranju Akademije).

Obvezna literatura:

Krebs, Nancy: Sensing Speech: A 'How-To' Manual for Those Wishing to Speak General
American English Easily, Articulately and Expressively through a Feeling-based process.

Dopunska literatura:

Meier, Paul: Accents and Dialects for Stage and Screen

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta:

POPIS NASTAVNIH JEDINICA — TEMA; ZIMSKI/LJETNI SEMESTAR 2020./2021.

Red.br. Tema

1. tjedan Melodija i ritam re€enice u americkom-engleskom dijalektu.
Transkripcija izgovorenih glasova na Medunarodnu fonetsku abecedu;
Prouc¢avanje promijene fonema pri izgovoru s hrvatskog na engleski.
Consonant NRG ( Lessac ) i izgovor samoglasnika specifi¢nih za
americ¢ko-engleski dijalekt.

2. Tjedan Prou€avanje promijene fonema pri izgovoru s hrvatskog na engleski.
Consonant NRG ( Lessac ) i izgovor konsonanata specifi¢nih za
ameri¢ko- engleski dijalekt.

3. Tjedan Proucavanje promijene fonema pri izgovoru s hrvatskog na engleski.
Structural NRG ( Lessac ) i izgovor samoglasnika specificnih za americko-
engleski dijalekt.

4. Tjedan Prou€avanje promijene fonema pri izgovoru s hrvatskog na engleski.
Structural NRG ( Lessac ) i izgovor suglasnika specifi¢nih za americki
engleski engleski dijalekt.

5. Tjedan Prou¢avanje promijene fonema pri izgovoru s hrvatskog na engleski.
Neutralni glasovi ( Lessac ) i izgovor suglasnika specifi¢nih za
ameriCki-engleski dijalekt.




6. Tjedan Prou¢avanje promijene fonema pri izgovoru s hrvatskog na engleski.
Neutralni glasovi ( Lessac ) i izgovor suglasnika specificnih za americki-
engleski dijalekt.

7. Tjedan Analiza tekstova, scene, karaktera i odnosa za zavrSni projeki.

8. Tjedan Rad na samostalnom projektu i primjena ste€enog znanja.

9. Tjedan Rad na samostalnom projektu i primjena ste¢enog znanja.

10. Tjedan Rad na samostalnom projektu i primjena ste€enog znanja.

11. Tjedan Rad na samostalnom projektu i primjena ste€enog znanja.

12. Tiedan Rad na samostalnom projektu i primjena ste€enog znanja.

13. Tjedan Rad na samostalnom projektu i primjena ste¢enog znanja.

14. Tiedan Rad na samostalnom projektu i primjena ste€enog znanja.

15. Tjedan Rad na samostalnom projektu i primjena ste¢enog znanja.

KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

ISHODI UCENJA

SADRZAJ AKTIVNOSTI ZA METODE
NASTAVNIKE | VREDNOVANJA
STUDENTE

(metode poucéavanja i
ucenja)




Povezivanje i
transkripcija fonema
na simbole
Medunarodne
fonetske abecede.

Prezentacija svakog
od navedenih
dijalekata s
odredenim mjestom
tvorbe

odredenog glasa,
pripadaju¢im
izgovorom te
melodiozno&céu
govora

Primjena naucenog
dijalekta na
odredenu ulogu/ lik u
sceni ili predstavi

Sadrzaj kolegija
obuhvaca
upoznavanje s
osnovama
americko-englesko
g dijalekta i
njegovom
medunarodnom
fonetskom
standardizacijom.
Studenti istrazuju
glasovni sustav
ameri¢kog
engleskog jezika,
promijene fonema
pri izgovoru, te
analiziraju njihove
razlike u odnosu
na hrvatski jezik.
Kroz vjezbe
izgovora, Citanja i
interpretacije
tekstova studenti
razvijaju
sposobnost
pravilnog
naglasavanja,
ritmizacije i
emocionalne
modulacije govora.
Primjena teorijskih
znanja ostvaruje
se kroz prakticni
rad na monolozima
i dijalozima.
Zavrsni dio kolegija
usmjeren je na
pripremu i izvedbu
samostalnog
scenskog projekta,
u kojem studenti
demonstriraju
steCene vjestine
izgovora i
interpretacije na
americkom
engleskom jeziku.

Usmeno izleganje,
iskustveno ucenje,
unakrsno ucenje.

Pohadanje nastave,
Aktivnost u nastavi,
kontinuirana provjera
znanja, istraZivanje.

Usmeno izleganje,
iskustveno ucenje,
unakrsno ucenje, rad s
tekstom, vjezba.

Pohadanje nastave,
Aktivnost u nastavi,
kontinuirana provjera
znanja, istrazivanje.

Vodeno istraZivanje,
rad s tekstom, metoda
estetskog transfera.

Pohadanje nastave,
Aktivnost u nastavi,
kontinuirana provjera
znanja, istrazivanje,
projekt.







